
TRADUCTION

AUTORITE FLAMANDE

[C − 2016/36617]
18 NOVEMBRE 2016. — Décret portant assentiment à l’accord de coopération du 16 octobre 2015 entre l’Etat fédéral,

la Région flamande, la Région wallonne et la Région de Bruxelles-Capitale modifiant l’accord de coopération
du 2 septembre 2013 entre l’Etat fédéral, la Région flamande, la Région wallonne et la Région de
Bruxelles-Capitale relatif à l’intégration des activités aériennes dans le système communautaire d’échange de
quotas d’émission de gaz à effet de serre conformément à la Directive 2008/101/CE du Parlement européen et
du Conseil du 19 novembre 2008 modifiant la Directive 2003/87/CE afin d’intégrer les activités aériennes dans
le système communautaire d’échange de quotas d’émission de gaz à effet de serre (1)

Le PARLEMENT FLAMAND a adopté et Nous, GOUVERNEMENT, sanctionnons ce qui suit :

Décret portant assentiment à l’accord de coopération du 16 octobre 2015 entre l’Etat fédéral, la Région flamande, la
Région wallonne et la Région de Bruxelles-Capitale modifiant l’accord de coopération du 2 septembre 2013 entre
l’Etat fédéral, la Région flamande, la Région wallonne et la Région de Bruxelles-Capitale relatif à l’intégration des
activités aériennes dans le système communautaire d’échange de quotas d’émission de gaz à effet de serre
conformément à la Directive 2008/101/CE du Parlement européen et du Conseil du 19 novembre 2008 modifiant
la Directive 2003/87/CE afin d’intégrer les activités aériennes dans le système communautaire d’échange de
quotas d’émission de gaz à effet de serre

Article 1er. Le présent décret règle une matière régionale.

Art. 2. Assentiment est donné à l’accord de coopération du 16 octobre 2015 entre l’Etat fédéral, la Région
flamande, la Région wallonne et la Région de Bruxelles-Capitale modifiant l’accord de coopération du 2 septembre 2013
entre l’Etat fédéral, la Région flamande, la Région wallonne et la Région de Bruxelles-Capitale relatif à l’intégration des
activités aériennes dans le système communautaire d’échange de quotas d’émission de gaz à effet de serre
conformément à la Directive 2008/101/CE du Parlement européen et du Conseil du 19 novembre 2008 modifiant la
Directive 2003/87/CE afin d’intégrer les activités aériennes dans le système communautaire d’échange de quotas
d’émission de gaz à effet de serre.

Promulguons le présent décret, ordonnons qu’il soit publié au Moniteur belge.

Bruxelles, le 18 novembre 2016.

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand,
G. BOURGEOIS

La Ministre flamande de l’Environnement, de la Nature et de l’Agriculture,
J. SCHAUVLIEGE

Note

(1) Session 2015-2016.
Document. — Projet de décret, 868 - N° 1.
Session 2016-2017.
Documents. — Rapport, 868 - N° 2. — Texte adopté en séance plénière, 868 - N° 3.
Annales. — Discussion et adoption. Séance du 9 novembre 2016.

*
VLAAMSE OVERHEID

[C − 2016/36618]

18 NOVEMBER 2016. — Decreet tot bekrachtiging van het besluit van de Vlaamse Regering van 18 maart 2016 tot
uitvoering van artikel 13 van het decreet van 15 januari 2016 houdende diverse maatregelen inzake de
ontbinding van het publiekrechtelijk vormgegeven extern verzelfstandigd agentschap Agentschap voor
Geografische Informatie Vlaanderen en de oprichting van het Eigen Vermogen Informatie Vlaanderen (1)

Het VLAAMS PARLEMENT heeft aangenomen en Wij, REGERING, bekrachtigen hetgeen volgt:

Decreet tot bekrachtiging van het besluit van de Vlaamse Regering van 18 maart 2016 tot uitvoering van artikel 13 van
het decreet van 15 januari 2016 houdende diverse maatregelen inzake de ontbinding van het publiekrechtelijk
vormgegeven extern verzelfstandigd agentschap Agentschap voor Geografische Informatie Vlaanderen en de
oprichting van het Eigen Vermogen Informatie Vlaanderen

Artikel 1. Dit decreet regelt een gemeenschaps- en gewestaangelegenheid.

Art. 2. Het besluit van de Vlaamse Regering van 18 maart 2016 tot uitvoering van artikel 13 van het decreet van
15 januari 2016 houdende diverse maatregelen inzake de ontbinding van het publiekrechtelijk vormgegeven extern
verzelfstandigd agentschap Agentschap voor Geografische Informatie Vlaanderen en de oprichting van het Eigen
Vermogen Informatie Vlaanderen wordt bekrachtigd met ingang van 1 januari 2016, met uitzondering van artikel 18,
19 en 20, die worden bekrachtigd met ingang van 1 juli 2016.
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Kondigen dit decreet af, bevelen dat het in het Belgisch Staatsblad zal worden bekendgemaakt.

Brussel, 18 november 2016.

De minister-president van de Vlaamse Regering,
G. BOURGEOIS

De Vlaamse minister van Binnenlands Bestuur, Inburgering, Wonen, Gelijke Kansen en Armoedebestrijding,
L. HOMANS

Nota

(1) Zitting 2016-2017.
Documenten. — Ontwerp van decreet, 897 - Nr. 1. — Verslag, 897 - Nr. 2. — Tekst aangenomen door de plenaire

vergadering, 897 - Nr. 3.
Handelingen. — Bespreking en aanneming. Vergadering van 9 november 2016.

TRADUCTION

AUTORITE FLAMANDE

[C − 2016/36618]
18 NOVEMBRE 2016. — Décret sanctionnant l’arrêté du Gouvernement flamand du 18 mars 2016 portant exécution

de l’article 13 du décret du 15 janvier 2016 portant diverses mesures relatives à la dissolution de l’agence
autonomisée externe de droit public « Agentschap voor Geografische Informatie Vlaanderen » et à
l’établissement du « Eigen Vermogen Informatie Vlaanderen » (1)

Le PARLEMENT FLAMAND a adopté et Nous, GOUVERNEMENT, sanctionnons ce qui suit :

Décret sanctionnant l’arrêté du Gouvernement flamand du 18 mars 2016 portant exécution de l’article 13 du décret du
15 janvier 2016 portant diverses mesures relatives à la dissolution de l’agence autonomisée externe de droit public
« Agentschap voor Geografische Informatie Vlaanderen » et à l’établissement du « Eigen Vermogen Informatie
Vlaanderen »

Article 1er. Le présent décret règle une matière communautaire et régionale.

Art. 2. L’arrêté du Gouvernement flamand du 18 mars 2016 portant exécution de l’article 13 du décret du
15 janvier 2016 portant diverses mesures relatives à la dissolution de l’agence autonomisée externe de droit public
« Agentschap voor Geografische Informatie Vlaanderen » et à l’établissement du « Eigen Vermogen Informatie
Vlaanderen », est sanctionné à partir du 1er janvier 2016, à l’exception des articles 18, 19 et 20 qui sont sanctionnés à
partir du 1er juillet 2016.

Promulguons le présent décret, ordonnons qu’il soit publié au Moniteur belge.

Bruxelles, le 18 novembre 2016.

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand,
G. BOURGEOIS

La Ministre flamande de l’Administration intérieure, de l’Intégration civique,
du Logement, de l’Égalité des Chances et de la Lutte contre la Pauvreté,

L. HOMANS

Note

(1) Session 2016-2017.
Documents. — Projet de décret, 897 - N° 1. — Rapport, 897 - N° 2. — Texte adopté en séance plénière, 897 - N° 3.
Annales. — Discussion et adoption. Séance du 9 novembre 2016.

*
VLAAMSE OVERHEID

[C − 2016/36630]

25 NOVEMBER 2016. — Decreet houdende instemming met de Overeenkomst die is aangenomen op de 21ste
Conferentie van Partijen bij het Raamverdrag van de Verenigde Naties inzake klimaatverandering, gedaan te
Parijs op 12 december 2015 (1)

Het VLAAMS PARLEMENT heeft aangenomen en Wij, REGERING, bekrachtigen hetgeen volgt:

Decreet houdende instemming met de Overeenkomst die is aangenomen op de 21ste Conferentie van Partijen bij het
Raamverdrag van de Verenigde Naties inzake klimaatverandering, gedaan te Parijs op 12 december 2015

Artikel 1. Dit decreet regelt een gemeenschaps- en gewestaangelegenheid.

Art. 2. De overeenkomst die is aangenomen op de 21ste Conferentie van Partijen bij het Raamverdrag van de
Verenigde Naties inzake klimaatverandering, gedaan te Parijs op 12 december 2015, hierna de Overeenkomst van Parijs
te noemen, zal volkomen gevolg hebben.
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